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(Druh postupu zavisi na pravnim zékladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmériovaci navrhy k navrhu aktu

Pozméiiovaci navrhy Parlamentu piedloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaceno tu¢nou Kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucnou

kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozmétiovaciho navrhu oznaduji
ptislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt navrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni

existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny fucnou kurzivou. Vypusténé ¢asti textu jsou
oznaceny symbolem I nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznaci tu¢nou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo preskrtne.
Vyjimeéné se neoznacuji zmény vyluéné technické povahy, které provedly

ptislu§né utvary za Gi¢elem vypracovani kone¢ného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (EU)
¢. 345/2013 o evropskych fondech rizikového kapitalu a nafizeni (EU) €. 346/2013
0 evropskych fondech socialniho podnikani

(COM(2016)0461 — C8-0320/2016 — 2016/0221(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise pfedloZzeny Evropskému parlamentu a Radé¢
(COM(2016)0461),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C8-0320/2016),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy 0 fungovani Evropské unie,
s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
14. prosince 20161,

s ohledem na zpravu Hospodaiského a ménového vyboru (A8-0120/2017),
prijima nize uvedeny postoj V prvnim ¢tent;

vyzyvéa Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, pokud svlij ndvrh nahradi,
podstatné zméni nebo bude-li mit v umyslu jej podstatné zménit;

povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoz
I vnitrostatnim parlamentim.

L Uk. vést. C 75, 10.3.2017, s. 48.
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Pozménovaci navrh: 1

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU*

k ndvrhu Komise

2016/0221 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni nartizeni (EU) ¢. 345/2013 o evropskych fondech rizikového kapitalu
a narizeni (EU) ¢. 346/2013 o evropskych fondech socialniho podnikéni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky?,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 345/2013* anafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 346/2013° stanovi jednotné pozadavky a podminky pro
spravce subjektii kolektivniho investovani, ktefi chtéji pti nabizeni kvalifikovanych
fondti rizikového kapitalu a kvalifikovanych fondu socialniho podnikani v Unii
pouzivat oznaceni ,,EuVECA* nebo ,,EuSEF*“. Natizeni (EU) €. 345/2013 a nafizeni
(EU) €. 346/2013 obsahuji pravidla, kterymi se fidi zejména kvalifikované investice,
podniky kvalifikované pro portfolio a kvalifikovani investofi. Podle nafizeni (EU) ¢.
345/2013 a natizeni (EU) €. 346/2013 se k pouzivani oznaéeni ,,EuVECA* a ,,EuSEF*

“Pozménovaci navrhy:: novy text ¢i pozménéné znéni je oznaceno tuénou kurzivou; vypusténi textu je
oznaceno symbolem I

1 Ut vest. C[.. L [..]s. [.]:

2 Ut. vést. C, , s. .

8 Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (...) a rozhodnuti Rady ze dne ....
4

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 345/2013 ze dne 17. dubna 2013
O evropskych fondech rizikového kapitalu (Ut. vést. L 115, 25.4.2013, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 346/2013 ze dne 17. dubna 2013
0 evropskych fondech socialniho podnikani (UF. vést. L 115, 25.4.2013, s. 18).
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kvalifikuji pouze spravci aktiv, jejichz hodnota Vv souhrnu nepfevySuje hodnotu
uvedenou v ¢&l. 3 odst. 2 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU*.

(2) Sdéleni 0 investi¢nim planu pro Evropu ze dne 16. listopadu 20142 stanovi ucelenou
strategii feSeni nedostatku financi, ktery je piekazkou pro potencial Evropy K ristu a
k zajisténi pracovnich mist pro jeji obcany. Cilem je uvolnéni soukromych investic
pomoci vefejného financovani a zlepSeni pravniho ramce pro investi¢ni prostiedi.

(3)  Ddlezitym prvkem investi¢niho planu je sdéleni 0 unii kapitalovych trhi ze dne 30. zafi
20153. Jeho cilem je snizit roztiiiténost finanénich trhii a zvysit nabidku kapitalu pro
podniky, at’ z Unie, nebo ze tietich zemi, diky vytvofeni skutecné jednotného
kapitalového trhu. Sd€leni stanovi, Ze nafizeni (EU) ¢. 345/2013 a nafizeni (EU) ¢.
346/2013 je tfeba zménit, aby se zajistilo, aby oba ramce byly schopny co nejlépe
podporovat investice do malych a stfednich podnika.

(4) S cilem zvysit uspory Zzrozsahu, snizit transakéni aprovozni naklady, posilit
hospodaiskou soutéz arozsifit moznosti vybéru pro investory by se mél trh
s kvalifikovanymi fondy rizikoveho kapitalu a kvalifikovanymi fondy sociélniho
podnikani vice oteviit. Rozsifeni zakladny potencialnich spravcu k otevirani tohoto trhu
prispiva. Mélo by byt pfinosem pro podniky, které usiluji 0 investice, nebot jim
poskytne piistup K financovani z vétsi ariznorodé€jsi skaly zdroji rizikového
investovani. Oblast ptisobnosti natizeni (EU) ¢. 345/2013 a nafizeni (EU) ¢. 346/2013
by proto méla byt rozSifena tim, Ze se oznaceni ,,EuVECA* a ,,EuSEF* umozni pouzivat
spraveim subjekti kolektivniho investovani S povolenim podle ¢lanku 6 smérnice
2011/61/EU.

(5) Aby byla zachovana vysoka uroveinn ochrany investor, mély by se na tyto spravce
naddle vztahovat pozadavky smérnice 2011/61/EU a zaroven by méli spliiovat urcita
ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 345/2013 nebo nafizeni (EU) €. 346/2013, konkrétné
ustanoveni tykajici se zpusobilych investic, cilovych investori apozadavkl(i na
informace.

(5a)  Pro investice do fondii EuVECA se zachovdva minimdlni vstupni vklad ve vysi
100 000 EUR pro neprofesionalni investory. Vzhledem ke své dlouhodobé a nelikvidni
povaze nejsou fondy rizikového kapitalu piimo vhodné pro jiné retailové investory,
nez ty, kteii jsou uvedeni v ¢lanku 6 tohoto naiizeni, a to i pokud by byla posilena
pravidla na ochranu investorii. Komise by vSak mohla p¥i dalsi revizi naiizeni (EU)
¢ 345/2013 prezkoumat, zda by bylo vV budoucnu prospéSné vytvorit pro retailové
investory dal§i dobrovolnou moZnost K investicim do fondii EuVECA, které maji
V umyslu roz§irit svou investi¢ni zakladnu, vyuZitim podiizeného fondu podle narizeni
(EV) & 345/2013. Komise by méla takté? piezkoumat, zda by bylo prospésné sniZit
pomérné vysokou prahovou hodnotu, zejména proto, e miiZe byt povaZovina za

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich
alternativnich investi¢nich fondi a 0 zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni (ES) ¢.
1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

2 Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropské centralni bance, Evropskému
hospodaiskému a socialnimu vyboru, Vyboru regionti a Evropské investi¢ni bance: Investi¢ni plan pro
Evropu, COM(2014) 903 final.

3 Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropské centralni bance, Evropskému
hospodarskému a socialnimu vyboru a Vyboru regionti: Akéni plan pro vytvareni unie kapitalovych
trh (COM(2015) 468 final).
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(5b)

(6)

()

(72)

(8)

potencidlni piekdaZku K vétSim investicim do téchto fondi, azda by bylo vhodné
roz8irit oznaceni socidalniho podnikdani na urcité subjekty skupinového financovani
(crowdfunding) a mikrofinancovani s velkym socidlnim dopadem. | kdy? je rizikovy
kapital i naddle vysoce rizikovou formou investic, je ti‘eba mit na paméti, Ze
spoti‘ebiteliim jsou ve stale vétsi miie dostupné podobné rizikové, neregulované formy
investic. Takové formy investic, nap¥Fiklad skupinové financovdani, nejsou
V soucasnosti upraveny prdvnimi predpisy, zatimco reZim fondii EuVECA je
piedmétem pravni upravy a dohledu.

U fondii EuSEF by prahova hodnota 100 000 EUR méla byt v kaZzdém piipadé sniZena
na 50 000 EUR. Zlepsil by se tak piistup K financovani zejména pro mensi podniky
puisobici V socidlni oblasti, které jsou pro banky méné diivéryhodné, nebot’ své zisky
znovu investuji do svych projektit, a tak nespliiuji minimalni poZadovanou navratnost
U kapitalovych poZadavkii bank. Tento krok by rovnéz rozsiril spektrum investicnich
moZnosti neprofesiondlnich investoru, ktei'i by ziskali mozZnost podporovat podniky

s pozitivnim socialnim dopadem.

Aby bylo zajisténo, ze ptislusné organy budou obeznameny s kazdym novym pouzitim
oznaceni ,,EFuVECA* a ,,EuSEF“, méli by spravci subjektti kolektivniho investovani
S povolenim podle ¢lanku 6 smérnice 2011/61/EU zaregistrovat kazdy kvalifikovany
fond rizikoveho kapitalu nebo kvalifikovany fond sociélniho podnikani, ktery hodlaji
spravovat a nabizet. Diky tomu by tito spravci mohli zachovat své obchodni modely
aspravovat subjekty kolektivniho investovani usazené v jinych c¢lenskych statech
a zaroven dale rozsifit Skalu produktt, jez nabizeji.

Rozsah zptisobilych podniki, do nichz mohou kvalifikované fondy rizikového kapitalu
investovat, by mél byt rozsifen s cilem dale zvysit nabidku kapitdlu podnikiim. Definice
podnikt kvalifikovanych pro portfolio by proto méla zahrnovat spole¢nosti, které maji
nejvySe 499 zaméstnancli (malé spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci), a malé
a stfedni podniky kotované na trhu pro riist malych a stfednich podnikti. Nové investi¢ni
moznosti by mély rovnéZz umoznovat, aby subjekty ve fazi ristu, které jiz maji piistup
k jinym zdrojim financovani, napiiklad trhim pro riist malych a stfednich podnik,
ziskavaly kapitél z kvalifikovanych fondu rizikového kapitalu, coz by nasledné¢ mélo
ptispét K rozvoji trhti pro rist malych a stfednich podnikii.

Aby byl ramec zajimavéjsi a aby se posilil priliv kapitalu do socidlnich podnikii, je
tieba rozSiienim definice pozitivniho socidlniho dopadu rozsivit Skdlu zpusobilych
podnikii, do nich? mohou kvalifikované fondy socidlniho podnikani investovat.
Stavajici podrobnou formulaci pozitivniho socialniho dopadu v rédmci definice
podniku kvalifikovaného pro portfolio Ize obtizné kvantifikovat, apro fondy
a regulacni organy je tudiz sloZité ji vykladat, uplatiiovat ¢i vykondvat nad ni dohled.
Navic panuji rozdily vtom, co prFedstavuje pozitivni socidalni dopad V riiznych
kontextech Unie, coZ jesté vice komplikuje pravni upravu fondit socialniho podnikani
a ztéZuje napv. ucast instituciondlnich investorii ve fondech EuSEF.

Kvalifikovanym fondim rizikového kapitalu by meélo byt umoznéno podilet se
dlouhodobé¢ také na moznostech financovani pro nekotované malé a stfedni podniky,
nekotované malé spoleCnosti se stfedni trzni kapitalizaci a malé a stfedni podniky
kotované na trzich pro riist malych a stitednich podnikdl, aby dale zvysily svlij potencial
vytvaret vynosy ze spolecnosti S vysokym riistem. M¢ly by proto byt povoleny nasledné
investice po prvni investici.
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(9)

(10)

(10a)

(11)

(12)

(12a)

Postupy registrace by mély byt jednoduché a nakladové efektivni. Registrace spravce
podle natizeni (EU) ¢. 345/2013 a nafizeni (EU) ¢. 346/2013 by proto také méla slouzit
jako registrace podle smérnice 2011/61/EU. Rozhodnuti 0 registraci a neprovedeni
registrace podle natizeni (EU) ¢. 345/2013 nebo nafizeni (EU) ¢. 346/2013 by méla
Vv ptislusnych ptipadech podléhat soudnimu prezkumu.

Poplatky a jiné platby ukladané spravciim kvalifikovanych fondii rizikového kapitdilu
hostitelskymi Clenskymi stdaty prispivaji K rozdiliim Vv pravnich piedpisech a nékdy
mohou piedstavovat vyznamné piekazky pro jejich pireshranic¢ni piisobeni. Tyto
poplatky brani volnému pohybu kapitilu pies hranice Unie, ¢imZ oslabuji zdasady
vnitiniho trhu. Je proto tieba zdiraznit a vyjasnit, ze zakaz, aby hostitelsky Clensky
stdt v souvislosti s nabizenim kvalifikovanych fondi rizikového kapitalu
a kvalifikovanych fondii socialniho podnikani na svém tzemi stanovoval pozadavky
nebo spravni postupy, zahrnuje zakaz ukladat spravcim téchto fondu poplatky a jiné
platby, pokud nemusi byt vpkondvain Zdadny kol dohledu.

Pravni rdmec a rdamec dohledu by mély zdsadné piispét K zamezeni nadmérného
riskovani a mestabilité na finanénich trzich a usnadnit pieshraniéni operace
V prohloubené evropské unii kapitalovych trhii. Z tohoto diivodu je zapotiebi silny
dohled na urovni Unie, ktery by zahrnoval odpovidajici makroobezietnostni ndstroje.
S ohledem na piezkum programu unie kapitalovych trhii Vv poloviné obdobi, ktery
pripada na rok 2017, by se v Unii mélo zlepsit sbliovani dohledu na zdakladé
zkuSenosti bankovniho odvétvi s ramcem jednotného mechanismu dohledu.

Podle natizeni (EU) ¢. 345/2013 a natizeni (EU) ¢. 346/2013 I spravci kvalifikovanych
fondl rizikového kapitalu a kvalifikovanych fonda socialniho podnikani, kteii nemaji
povoleni podle smérnice 2011/61/EU, jsou vzdy povinni mit dostateény kapital. Za
ucelem zajisténi vhodného a pFiméieného zachdzeni s kapitdlem pro spravce
kvalifikovanych fondu rizikového kapitilu a sprdavce kvalifikovanych fondi
socidlniho podnikdni je tieba uiroveii kapitilovych poZadavkii v rdmci struktury obou
Sfondii vymezit na zdkladé kumulativnich Kritérii a wyrazné ji sniZit a zjednodusit
oproti Castkam stanovenym V ¢lanku 9 smérnice 2011/61/EU, aby se tak zohlednily
gvldStnosti, povaha a malda velikost téchto fondit aaby byla dodriena zdsada
proporcionality. Ma-li byt v celé Unii zajisténo jednotné chapani téchto poZadavkii na
uvedené spravce, mélo by toto naiizeni stanovit pouZiti minimdlnich kapitdlovych
pozadavkii a minimalniho kapitalu.

Jelikoz toto nafizeni otevird moZznost pouzivat oznaceni ,,EuVECA® a,EuSEF*
spraveum subjektt kolektivniho investovani s povolenim podle ¢lanku 6 smérnice
2011/61/EU, méla by centralni databaze vedena organem ESMA v souladu s natizenim
(EU) ¢.345/2013 anatfizenim (EU) ¢. 346/2013 zahrnovat rovnéz informace
o kvalifikovanych fondech rizikového kapitalu a kvalifikovanych fondech socialniho
podnikani, které jsou spravovany a nabizeny témito spravci.

Komise Vv ramci své prdce na unii kapitilovych trhit oznacila nevhodnou definici
nabizeni a neshody plynouci z jejiho vykladu piislusnymi vnitrostatnimi organy za
vyznamné piekdaZky pro pireshranicni investice. Aby se usnadnilo ucdinné preshranicni
nabizeni kvalifikovanych fondi rizikového kapitalu a fondi socialniho podnikani
a aby se zohlednily zvldstni rysy fondit EuVECA a EUSEF a jejich proces ziskavani
kapitalovych prostiedkii, nemélo by byt za nabizeni povaZovdano Sifeni ndvrhu
dokumentace fondu, jenz neobsahuje dokumenty tykajici se upisovdni, kdyZ v daném
okamZiku neni mozné kapital upisovat. Nabizeni by se mélo povaZovat za zahdjené az,
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vV okamZiku, kdy budou ukoncena jedndni o konecné podobé pravnich dokumenti
tykajicich se dotéeného fondu.

(12b) Komise by méla soubéiné s piezkumem podle Elanku 69 smérnice 2011/61/EU
zanalyzovat, zda je vhodné pro sprdvce kvalifikovanych fondii rizikového kapitalu
a kvalifikovanych fondit socidlniho podnikdni zavést pas ke spravé fondu azda je
definice nabizeni rizikového kapitalu priméiend. Po provedeni piezkumu by Komise
méla Evropskému parlamentu a Radé piedloZit zpravu, kterou pripadné doplni
legislativnim navrhem.

(13) Jelikoz cili tohoto naftizeni, tzn. dalSiho posileni vnitiniho trhu pro kvalifikované fondy
rizikoveho kapitalu a kvalifikované fondy socialniho podnikani diky rozsifeni moznosti
pouzivat oznaceni ,,EuVECA* a ,,EuSEF*, nemiize byt uspokojivé dosazeno na trovni
Clenskych statl, a proto jich mize byt z divodu jejich rozsahu a ucinkt 1épe dosazeno
na urovni Unie, muze Unie pfijmout opatfeni Vv souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy 0 Evropske unii. V souladu se zasadou proporcionality
nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni sledovanych cild,
v souladu s €l. 5 odst. 4 Smlouvy 0 Evropskeé unii.

(13a) Pr#ijetim tohoto naiizeni by nemélo byt dotéeno uplatiiovani pravidel stdtni podpory
na kvalifikované fondy rizikového kapitilu. Tyto fondy Ize pouZit jako ndstroje statni
podpory pro investice rizikového kapitalu do malych a stitednich podnikii
prostiednictvim napiiklad piiznivéjSiho zachadzeni se soukromymi investory nez se
statem za piedpokladu, e takova podpora je slucitelnd s pravidly statni podpory
a zejména s ¢lankem 21 naiizeni Komise (EU) ¢ 651/2014 ze dne 17. éervna 2014.

(14) Natizeni (EU) ¢. 345/2013 a natizeni (EU) ¢. 346/2013 by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem pozménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Natizeni (EU) €. 345/2013 se méni takto:
1) v €lanku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Ustanoveni ¢lankd 5 a 6, ¢1. 13 odst. 1 pism. ¢) a i) a ¢lanku 14a tohoto nafizeni
se pouziji na spravce subjektt kolektivniho investovani s povolenim podle ¢lanku 6
smérnice 2011/61/EU, kteti spravuji portfolia kvalifikovanych fondl rizikového
kapitalu a hodlaji pti nabizeni téchto fonda v Unii pouzivat oznaceni ,,EuVECA®.*

2) Clanek 3 se méni takto:
a)  pismeno k) se nahrazuje timto:

»K) »domovskym c¢lenskym statem* Clensky stat, ve kterém ma spravce
kvalifikovaného fondu rizikového kapitélu své sidlo;*;

b) v pismenu d) se bod i) nahrazuje timto:

v dobé& prvni investice z kvalifikovaného fondu rizikoveho kapitalu do tohoto
podniku spliiuje jednu z téchto podminek:

— podnik nebyl pfijat k obchodovani na regulovanem trhu nebo
v mnohostranném systému obchodovani (MTF), jak jsou definovany v ¢l. 4 odst.
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2a)

3)

1 bodech 21 a22 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU¥,
a zamestnava nejvyse 499 osob,

— jedna se 0 maly nebo stiedni podnik, jak jsou definovany v ¢l. 4 odst. 1
bod¢ 12 smérnice 2014/65/EU, ktery je kotovan na trhu pro rist malych
a stfednich podnik, jak je definovan v ¢l. 4 odst. 1 bod¢ 13 uvedené smérnice,*;

C)  pismeno m) se nahrazuje timto:

»m) ,prislusSnym orgdnem*:

i) pro spravce podle ¢l. 2 odst. 1 tohoto nafizeni ptisluSny organ podle ¢l.
3 odst. 3 pism. a) smérnice 2011/61/EU,

i) pro spravce podle ¢l. 2 odst. 2 tohoto nafizeni piislusny organ podle ¢l.
7 odst. 1 smérnice 2011/61/EU,

iii) pro kvalifikované fondy rizikového kapitalu ptislusny organ ¢lenského

statu, ve kteréem maé kvalifikovany fond rizikového kapitalu své sidlo nebo
spravni ustiedi;*;

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna
2014 o trzich finan¢nich nastroji @ 0 zmén& smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

v ¢lanku 7 se pismeno f) nahrazuje timto:

vew s

se soukromymi investory nez, se statnim investorem za piedpokladu, Ze to je slucitelné
s pravidly statni podpory a zejména ¢lankem 21 naiizeni Komise (EU) ¢ 651/2014 ze
dne 17. Cervna 2014,

| ¢lanek 10 se nahrazuje timto:

,,Clanek 10

1. Spravci kvalifikovanych fonda rizikového kapitdlu musi mit vZzdy dostate¢ny
kapital a vyuzivat vhodné a pfiméfené lidské a technické zdroje, které jsou nezbytné
pro fadnou spravu kvalifikovanych fondu rizikového kapitalu, jez spravuji.

2. Pro interné i externé spravované kvalifikované fondy rizikového kapitdilu je
zajistén pocatecni kapital ve vysi 30 000 EUR.

2a. Vlastni kapital Cini vidy alesponi osminu fixnich reZijnich ndkladi, které
spravci vznikly v piedchozim roce. Pokud oproti piedchozimu roku dojde v obchodni
Cinnosti podniku Kvyznamné zméné, mohou prislusné orgdny tento poZadavek
upravit. Pokud spravce kvalifikovaného fondu rizikového kapitdlu vykonava
podnikatelskou cinnost méné neZ jeden rok, cini tento poZadavek osminu fixnich
refijnich ndkladit oéekdvanych podle jeho podnikatelského plinu, s vyjimkou
pripadu, kdy piislusny organ domovského clenského statu spravce vyZaduje upravu
tohoto planu.

2b.  Pokud je hodnota kvalifikovanych fondii rizikového kapitilu vysSi nef
300 000 000 EUR, spravce téchto fondii je povinen zajistit dodatecny kapitdl, ktery
odpovida 0,015 % castky, 0 kterou celkovda hodnota kvalifikovanych fondii
rizikového kapitdlu piesahuje 300 000 000 EUR.
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2c. Kapitdl musi byt investovan do likvidnich aktiv nebo aktiv, kterd lze
V krdatkodobém horizontu snadno sménit na hotovost. Kapitdl nesmi zahrnovat
spekulativni pozice.

2d.  Spravci kvalifikovanych fondii rizikového kapitdilu, kteii tyto fondy spravovali
pited [datum vstupu pozméiiujiciho na¥izeni v platnost], mohou tyto fondy nadéle
spravovat po celou dobu jejich trvani, aniz spliiuji poZadavky stanovené Vv ¢l. 10 odst.
2b. Tito spravci zajisti, aby byli kdykoli schopni prokazat, Ze maji dostatecny kapital
K zajisténi nepieruseného provozu.“

3a) vl 13 odst. 1 pism. c) se bod iv) nahrazuje timto:

,,IV) nekvalifikovanych investic, které ma v amyslu uéinit, véetné kritérii a pokynii,
kterymi se vybér takovych investic ridi; “

4) | clanek 14 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
— navéti se nahrazuje timto:

»l. Spravci kvalifikovanych fonda rizikového kapitalu, ktefi pro nabizeni
svych kvalifikovanych fonda rizikového kapitdlu hodlaji pouZzivat oznaceni
,EUVECA®, informuji 0svém zaméru relevantni pfislusny organ svého
domovského ¢lenského statu a organ pro cenné papiry a trhy a poskytnou jim
tyto informace:*
— pismeno e) se vypousti.

b) odstavec 2 se méni takto:

— navéti se nahrazuje timto:

2. Relevantni pfislusny organ domovského ¢lenského statu zaregistruje
spravce kvalifikovaného fondu rizikového kapitalu pouze tehdy, jsou-li splnény
tyto podminky:

— pismeno d) se vypousti.
c) I dopliiyji se nové odstavce I , které zné&ji:

»3a. Spravci vymezeni vodstavei 1 musi byt pfislusnym organem svého
domovského ¢lenského statu informovani nejpozdéji do dvou mésict poté, co poskytli
vSechny informace vymezené v odstavci 1, zda byli zaregistrovani jako spravci
kvalifikovanych fondi rizikového kapitalu.

3b. Registrace podle tohoto ¢lanku piedstavuje registraci pro ucely ¢l. 3 odst. 3
smérnice 2011/61/EU.

3c. Vzdjmu zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto clanku vypracuje ESMA
ndavrh regulacnich technickych norem stanovujicich informace, které maji byt
poskytnuty prislusnym orgdanim a organu ESMA pii poddni Zdadosti 0 registraci
uvedené v odstavci 1, a podminky uvedené v odstavci 2.

Na Komisi je vsouladu s éldanky 10 aZ 14 naiizeni (EU) & 1095/2010 pienesena
pravomoc prijimat regulacéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce.
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3d. V zdjmu zajisténi jednotnych podminek uplatiiovdni tohoto ¢lanku vypracuje
ESMA navrh provddécich technickych norem, V nichi stanovi standardni
formuldi'e, Sablony a postupy pro poskytovani informaci uvedenych v odstavci 1.

Na Komisi je vsouladu s ¢éldnkem 15 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010 pienesena
pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce.

3e. Organ pro cenné papiry a trhy zajist'uje koordinaci a dohled nad p¥islusnymi
organy, aby soudriné postupovaly pii registracnim procesu stanoveném vV tomto
Clanku. Za timto ucelem provadi ESMA piezkumy registracnich procesii
prislusnych organia.

Organu pro cenné papiry atrhy je s ohledem na zdsadu proporcionality svéiena
pravomoc vydavat v souladu s élankem 16 naiizeni (EU) 1095/2010 doporudeni pro
prislusné orgdny, aby své registracni procesy zménily, pokud md jasné
a prokazatelné ditvody domnivat se, Ze registracni proces dotéeného piislusného
organu nespliiuje poZadavky na registraci uvedené v tomto naiizeni nebo regulacni
technické normy a provadéci technické normy uvedené v odstavcich 3c a 3d tohoto
Clanku.

5) vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,,Clanek 14a
1.  Spravci subjekti kolektivniho investovani s povolenim podle ¢lanku 6 smérnice

2011/61/EU pozadaji o registraci kvalifikovanych fondi rizikového kapitalu, pro které
hodlaji pouzivat oznaceni ,,EuVECA®.

2. Spravci uvedeni vodstavci 1 informuji dotéeny p¥islusny orgdan svého
domovského clenského stitu a ESMA 0 svém zaméru a poskytnou jim tyto

informace:
a) statut nebo zakladajici dokumenty kvalifikovaného fondu rizikového
kapitalu;
b) Udaje o totoznosti depozitare;
c) informace vymezené v ¢l. 14 odst. 1.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. c) se informacemi 0 opatfenich piijatych ke
splnéni poZadavki kapitoly II tohoto natizeni rozumi opatieni piijata ke splnéni ¢lankt
5a6acl 13 odst. 1 pism. c) ai).

2a. Prislu§ny orgdn kvalifikovaného fondu rizikového kapitalu poZada prisluSny
organ spravce o informaci, zda kvalifikovany fond rizikového kapitalu spada do
pusobnosti povoleni sprdavce ke spravé alternativnich investi¢nich fondii a zda jsou
splnény podminky stanovene v ¢él. 14 odst. 2 pism. a). Pokud ma kvalifikovany fond
rizikového kapitalu sidlo v jiném élenském staté neZ jeho spravce, poskytne piislusny
organ clenského statu, Vv némz ma kvalifikovany fond rizikového kapitdlu své sidlo,
prislusnému organu domovského clenského stitu nezbytné informace o fondu
apoidada tento orgdn O informace potiebné K posouzeni a potvrzeni toho, zda
kvalifikovany fond rizikového kapitilu spada do piisobnosti povoleni spravce ke
sprdvé alternativnich investi¢nich fondii a zda jsou splnény podminky stanovené
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V ¢él. 14 odst. 2 pism. a). Prislusny orgdn kvalifikovaného fondu rizikového kapitalu
miuZe poZadat piislu§ny orgdan sprdavce O upfesiiujici informace tykajici se
dokumentace uvedené v prvnim pododstavci. Piislusny orgdn sprdavce je povinen
odpovédét do 10 pracovnich dnit ode dne, kdy obdrZel Zadost piislusného organu
kvalifikovaného fondu rizikového kapitalu.

2b.  Od spravcii subjektit kolektivniho investovani, jimZ bylo udéleno povoleni
podle élanku 6 smérnice 2011/61/EU, se nevyZaduji informace nebo dokumenty,
které jii spravcovskda spoleénost poskytla pii poddni Zdadosti o povoleni podle
smérnice 2011/61/EU, pokud jsou tyto dokumenty a informace stéle aktualni.

3. Ptislusny organ kvalifikovaného fondu rizikového kapitalu zaregistruje kazdy
fond jako kvalifikovany fond rizikového kapitalu, pokud spravce fondu spliluje
podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2.

4.  Spravci vymezeni v odstavci 1 musi byt ptislusnym organem kvalifikovaného
fondu rizikového kapitalu informovani nejpozdé&ji do dvaceti dnii poté, co poskytli
vSechny informace uvedené v odstavci 2, zda byl fond zaregistrovan jako
kvalifikovany fond rizikového kapitalu.

5. Registrace kvalifikovanych fondu rizikového kapitalu podle odstaveu 1, 2 a 3
plati pro celé uzemi Unie a umoznuje nabizet tyto fondy pod ozna¢enim ,,EuVECA*
v celé Unii.

5a. V zdjmu zajisténi jednotnych podminek uplatiiovini tohoto ¢lanku vypracuje
ESMA navrh provadécich technickych norem, V nich? stanovi standardni
formuldie, Sablony a postupy pro poskytovani informaci uvedenych v odstavci 2.

Na Komisi je vsouladu s ¢élankem 15 navizeni (EU) ¢ 1095/2010 pienesena
pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce.

5b.  ESMA prostiednictvim koordinace a dohledu zajisti, aby prislusné organy
zaujimaly K registraénimu procesu stanovenému vV tomto élanku soudriny pristup.

Organu pro cenné papiry atrhy je s ohledem na zdsadu proporcionality svéiena

pravomoc vydavat v souladu s ¢ldankem 16 naiizeni (EU) 1095/2010 doporuceni pro

prislusSné organy, aby své registracni procesy zménily, pokud ma jasné

a prokazatelné divody domnivat se, Ze registracni proces dotéeného piislusného

orgdnu nesplituje provadéci technické normy uvedené v odstavci 5a tohoto ¢lanku.
Clének 14b

Jakékoli odmitnuti zaregistrovat sprdvce vymezené v ¢lanku 14 a fondy vymezené
Vv ¢lanku 14a musi byt zdivodnéno a oznameno spravciim uvedenym V téchto ¢lancich
a podléha pravu odvolat se usoudu. Pravo na odvolani existuje i tehdy, nebylo-li
pfijato zadné rozhodnuti 0 registraci do dvou mésict poté, co 0 néj bylo zazadano.*

5a) V ¢lanku 15 se navéti nahrazuje timto:

wSpravci kvalifikovanych fondit rizikového kapitalu informuji prislusny orgdan
domovského Clenského statu aorgan pro cenné papiry atrhy, pokud hodlaji
nabizet:“

6) | Clanek 16 se nahrazuje timto:
,Clanek 16
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7)

7a)

7b)

8)

1.  Reqistraci nebo zruseni registrace spravce kvalifikovaného fondu rizikového
kapitalu a doplnéni nebo odstranéni nového kvalifikovaneho fondu rizikového
kapitélul nebo nového clenského statu, vnémz spravce kvalifikovaného fondu
rizikoveho kapitalu hodla tyto fondy nabizet, oznami p#islusny orgdn domovského
¢lenského statu neprodlené I organu pro cenné papiry a trhy.

Pro ucely usnadnéni procesu oznameni a poZadované vymény informaci vede organ
pro cenné papiry atrhy ustifedni databdzi, K ni maji pfistup p¥islusné orgdany
domovskych a hostitelskych élenskych stdtii.

2.  Pfislusné organy hostitelského clenského statu nesméji pro spravce
kvalifikovanych fondu rizikového kapitalu stanovit Zadné pozadavky ani spravni
postupy v souvislosti s nabizenim kvalifikovanych fondi rizikového kapitalu, ani toto
nabizeni nesméji podminit ziskanim souhlasu pied jeho zahdjenim.

AniZ je dotéena obecna povaha prvniho pododstavce, zahrnuji pozadavky a spravni
postupy podle tohoto pododstavce | poplatky a jiné platby.

3. K zajisténi jednotnych podminek uplatiiovani tohoto ¢lanku miiZe organ pro
cenné papiry atrhy vypracovat navrh provadécich technickych norem, kterymi se

stanovi standardni formuldie, Sablony apostupy pro poskytovani avyménu
informaci uvedenych v odstavci 1.

4.  Organ pro cenné papiry a trhy ptedlozi tento navrh provadécich technickych
norem Komisi do 16. Gnora 2014.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené
v odstavci 3 tohoto ¢lanku postupem podle ¢lanku 15 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.%

¢lanek 17 se nahrazuje timto:
,.Clanek 17

Orgén pro cenné papiry a trhy vede centralni databazi, ktera je vefejné pfistupna na
internetu a uvadi vSechny spravce kvalifikovanych fondu rizikového kapitalu uzivajici
oznaceni ,,FuVECA* a kvalifikované fondy rizikového kapitalu, pro néz tato oznaceni
pouzivaji, jakoz i sSeznam zemi, v nichz jsou tyto fondy nabizeny.;

vklada se novy Clanek, ktery zni:
., Clanek 17a

1. Organ pro cenné papiry atrhy zveiejiiuje na svych internetovych strankdch
seznam tietich zemi, které splituji prislusSny poZadavek podle ¢l. 3 pism. d) bodu iv)
druhého pododstavce na zdkladé informaci obdrZenych podle odstavce 2.

2. Pro ucely ¢l. 3 pism. d) bodu iv) druhého pododstavce informuji Clenské staty
organ pro cenné papiry atrhy o dohodach, které podepsaly s jurisdikcemi ti'etich
zemi, s cilem zajistit efektivni vyménu informaci o dariovych zdleZitostech.“

v ¢lanku 19 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»Orgdan pro cenné papiry atrhy vykondvda dohled nad piislusSnymi orgdany, aby

uplatiiovaly soudriny piistup, pokud jde 0 vyuZivani pravomoci v oblasti dohledu
a vySetiovani uvedenych v prvnim odstavci. “

v ¢l. 20 odst. 2 se datum ,,16. kvétna 2015 nahrazuje datem ,,[24 mésict po datu vstupu
tohoto nafizeni v platnost]*;
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9) ¢lanek 21 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
— pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) pouziva oznaceni ,,EuVECA®, avSak neni zaregistrovan podle ¢lanku 14,
nebo neni piislu$ny kvalifikovany fond rizikového kapitélu zaregistrovan podle
¢lanku 14a;*

— pismeno €) nahrazuje timto:

»€) Vv rozporu s ¢lankem 14 nebo ¢lankem 14a byl zaregistrovan na zakladé
nepravdivych prohldSeni nebo jakymikoli jinymi protipravnimi prostiedky;

b) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

) pfijme opatfeni K zajisténi toho, aby spravce kvalifikovaného fondu
rizikového kapitalu dodrzoval ¢lanky 5 a 6, ¢l. 7 pism. a) ab) a ¢lanky 12 az
14a;*

ba) odstavec 4 se nahrazuje timto:

W4 Pravo nabizet jeden nebo vice kvalifikovanych fondii rizikového
kapitalu pod oznacenim ,,EuVECA® zanika okamZité ke dni rozhodnuti
prislusného organu podle odst. 2 pism. b) nebo doporuceni orgdanu pro cenné
papiry a trhy uvedeného v odstavci 4a.“

bb) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

wda. Prislusné organy domovského nebo hostitelského Clenského statu
neprodlené informuji orgdn pro cenné papiry a trhy, maji-li podezi‘eni, %e se
spravce kvalifikovaného fondu rizikového kapitalu dopustil poruSeni
uvedenych v éL 21 odst. 1 pism. a) aZ i).

Organ pro cenné papiry atrhy vydava s ohledem na zasadu proporcionality
doporuceni v souladu s élankem 16 naiizeni (EU) 1095/2010, ve kterych
PpFislusSnym organum ukldadd, aby p¥ijaly opatieni uvedend V odstavci 2 i se
téchto opatieni zdriely, nebo sam p¥ijimd vhodnd opatieni uvedend v odstavci
2, pokud mé jasné a prokazatelné ditvody domnivat se, Ze tato opatieni jsou
nezbytna z hlediska ochrany investorii, financni stability nebo integrity trhu. “

10) I Cl. 26 odst. 2 se méni takto:

a) VI pismenu a) se datum ,,22. Cervence 2017 nahrazuje datem ,,[48 mésicli po
datu vstupu tohoto natizeni v platnost]*.

b) dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:

wEvropska komise provede soubéiné s piezkumem podle Clanku 69 smérnice
2011/61/EU analyzu:

vhodnosti zavedeni pasu ke spravé fondii pro sprdavce kvalifikovanych fondii
rizikového kapitalu;

piiméienosti definice nabizeni rizikového kapitdlu a dopadu této definice a jejich
odlisnych vykladii na vnitrostatni urovni na fungovani a Zivotaschopnost fondii
rizikového kapitalu a na preshraniéni distribuci fondit EuVECA.
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Po provedeni piezkumu predloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu,
kterou piipadné doplni legislativnim ndavrhem.

Clanek 2
Natizeni (EU) €. 346/2013 se méni takto:
1) v ¢lanku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Ustanoveni ¢lanku 5, 6 a 10, ¢l. 13 odst. 2, ¢l. 14 odst. 1 pism. d), e) a f) a ¢lanku
15a tohoto nafizeni se pouziji na spravce subjekti kolektivniho investovani
spovolenim podle clanku 6 smérnice 2011/61/EU, kteti spravuji portfolia
kvalifikovanych fondt socialniho podnikani a hodlaji pfi nabizeni téchto fonda v Unii
pouzivat oznaceni ,,EuSEF*.*

2) v ¢lanku 3 se odstavec 1 méni takto:
-a) v pism. d) bodu ii) se prvni odraika nahrazuje timto:
— poskytuje sluzby nebo zboZi se spoleCenskou ndvratnosti,*
a)  pismeno k) se nahrazuje timto:

»»domovskym cClenskym statem®™ cClensky stat, ve kterém ma spravce
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani své sidlo;*;

b)  pismeno m) se nahrazuje timto:
»m) . piisluSnym orgdnem*:

i) pro spravce podle ¢l. 2 odst. 1 tohoto nafizeni pfislusny organ podle ¢l.
3 odst. 3 pism. a) smérnice 2011/61/EU,

i) pro spravce podle ¢l. 2 odst. 2 tohoto natizeni pfislusny organ podle ¢l.
7 odst. 1 smérnice 2011/61/EU,
iii) pro kvalifikované fondy socidlniho podnikéni ptislusny organ ¢lenského
statu, ve kterém ma kvalifikovany fond socidlniho podnikani sveé sidlo nebo
spravni Ustiedi.*;
2a) vl 6 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:
»@) se zavdZou K investici ve vysi alespoii 50 000 EUR a*
3) ¢lanek 11 se nahrazuje timto:
,,Clanek 11
1. Spravci kvalifikovanych fonda socialniho podnikani musi mit vzdy dostate¢ny
kapital a vyuzivat vhodné a pfimétené lidské a technické zdroje, které jsou nezbytné
pro fadnou spravu kvalifikovaného fondu socialniho podnikani, jejZ spravuji.
2. Interné i externé spravovanym kvalifikovanym fondiim socidlniho podnikani
se poskytne pocdtecni kapital ve vysi 30 000 EUR.
2a. kapital c¢ini vidy alespoit osminu fixnich reZijnich ndkladu, které sprdavci
vznikly v piedchozim roce. Pokud oproti piedchozimu roku dojde v obchodni
¢innosti podniku K vyznamné zméné, mohou prislusné orgdany tento poZadavek
upravit. Pokud spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani vykonava
podnikatelskou cinnost meéné nez jeden rok, cini tento poZadavek osminu fixnich
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refijnich ndkladii ocekdvanych podle jeho podnikatelského planu, s vyjimkou
pripadu, kdy prislusny organ domovského Clenského statu spravce vyZaduje
Upravu tohoto planu.

2b. Pokud je hodnota kvalifikovanych fondit socidlniho podnikdani vyssi neZ
300 000 000 EUR, spravce téchto fondu je povinen zajistit dodatecny kapital, ktery
odpovida 0,015 % Ccastky, o kterou celkovda hodnota kvalifikovanych fondu
socidlniho podnikani piesahuje 300 000 000 EUR.

2c. Kapital musi byt investovdn do likvidnich aktiv nebo aktiv, ktera lze
v kratkodobém horizontu snadno sménit na hotovost. Kapital nesmi zahrnovat
spekulativni pozice. “

3a) v ¢lanku 13 se odstavec 2 méni takto:
a) pismeno e) se nahrazuje timto:

,,€) informace 0 povaze, hodnoté a Gcelu jinych investic, nez jsou kvalifikované
investice uvedené v ¢l. 5 odst. 1.«

b) dopliiuje se nové pismeno, které zni:

»ea) popis toho, jak jsou faktory Zivotniho prostiedi a klimatu zohlednény
V investi¢ni strategii kvalifikovaného fondu socidlniho podnikdni, a zejména
informace o jejich expozici viici aktiviim, jejich? hodnota miiZe byt negativné
ovlivnéna prdavnimi predpisy nezbytnymi pro naplnéni cilii Unie v oblasti
klimatu.“

3b) vl 14 odst. 1 pism. c) se bod iv) nahrazuje timto:

,»1IV) nekvalifikovanych investic, které ma v uamyslu realizovat, véetné kritérii
a pokyniui, kterymi se vybér takovych investic ridi,“

4) Clanek 15 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
— navéti se nahrazuje timto:

,»1.Spravci kvalifikovanych fondl socialniho podnikéni, kteti pro nabizeni svych
kvalifikovanych fonda socialniho podnikani hodlaji pouzivat oznaceni ,,EuSEF*,
informuji 0 svém zaméru piislusny organ svého domovského ¢lenského statu
a organ pro cenné papiry a trhy a poskytnou jim tyto informace:*

— pismeno e) se vypousti.
b) v odstavci 2 se vypousti pismeno d).
c) Vvkladaji se nové odstavce, které znéji:

»3a. Spravci vymezeni Vodstavei 1 musi byt pfisluSnym organem svého
domovského Clenského statu informovani nejpozdéji do dvou meésicli poté, co
poskytli vSechny informace vymezené v odstavci 1, zda byli zaregistrovani jako
spravci kvalifikovaného fondu socialniho podnikani.

3b. Registrace podle tohoto ¢lanku piedstavuje registraci pro ucely ¢l. 3 odst. 3
smérnice 2011/61/EU.

3c. V zdjmu zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto Clanku vypracuje orgdn pro
cenné papiry atrhy ndvrh regulacnich technickych norem stanovujicich
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informace, které maji byt poskytnuty prislusnym orgdnitm a organu pro cenne

papiry atrhy p¥i poddni Zadosti 0 registraci uvedené v odstavci 1, a podminky
uvedené v odstavci 2.

Na Komisi je v souladu s élanky 10 aZ 14 naiizeni (EU) ¢& 1095/2010 pienesena
pravomoc prijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci
tohoto odstavce.

3d. V zdjmu zajisténi jednotnych podminek uplatiiovdni tohoto ¢lanku vypracuje
organ pro cenné papiry a trhy ndvrh provadécich technickych norem, v nichZ
stanovi standardni formuldie, Sablony apostupy pro poskytovani informaci
uvedenych v odstavci 1.

Na Komisi je pienesena pravomoc prijimat provadéci technické normy uvedené
Vv prvnim pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lanku 15 naiizeni (EU)
¢ 1095/2010.

3e. Organ pro cenné papiry a trhy zajist'uje koordinaci a dohled nad prislusnymi
organy, aby soudriné postupovaly pii registracnim procesu stanoveném V tomto
Clanku. Za timto ucelem provadi orgdn pro cenné papiry atrhy piezkumy
registracnich procesu prislusnych orgdnii.

Organu pro cenné papiry a trhy je s ohledem na zdsadu proporcionality svéiena
pravomoc vydavat v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) 1095/2010 doporuceni
pro prislusné organy, aby své registraéni procesy zménily, pokud ma jasné
a prokazatelné ditvody domnivat se, Ze registracni proces dotéeného prislusného
organu nesplituje poZadavky na registraci uvedené Vtomto naiizeni nebo
regulaéni technické normy a provddéci technické normy uvedené v odstavcich 3c

a 3d.
5) vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:
,,Clanek 15a
1. Spravci subjektl kolektivniho investovani s povolenim podle ¢lanku 6 smérnice

2011/61/EU poZzadaji o registraci kvalifikovanych fondd socidlniho podnikéni, pro
které hodlaji pouZivat oznaceni ,,EuSEF*.

2. Spréavci uvedeni v odstavci 1 informuji piislusny orgdn svého domovského
¢lenského stdatu a organ pro cenné papiry a trhy o svém zaméru a poskytnou jim tyto

informace:
a) statut nebo zakladajici dokumenty kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani;
b) Udaje o totoznosti depozitare;
c) informace vymezené v ¢l. 15 odst. 1.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. c) se informacemi 0 opatienich ptijatych ke
splnéni pozadavk kapitoly II tohoto natizeni rozumi opatieni ptijata ke splnéni ¢lankt
5,6al0acl 13 odst. 2acl. 14 odst. 1 pism. d), e) a f).

2a. Prislusny orgdan kvalifikovaného fondu socidlniho podnikdani poZdada
prFislusny orgdn spravce 0 informaci, zda kvalifikované fondy socialniho podnikani
spadaji do oblasti piisobnosti povoleni sprdvce ke spravé alternativnich investi¢nich
fondu a zda jsou splnény podminky stanovené Vv ¢l. 15 odst. 2 pism. a). Prislusny
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orgdn sprdvce je povinen odpovédét do 10 pracovnich dnii ode dne, kdy obdriel
Zadost piislusného organu kvalifikovaného fondu socidalniho podnikani.

2b.  Od spravcii subjektii kolektivniho investovani, jimZ bylo udéleno povoleni
podle c¢lanku 6 smérnice 2011/61/EU, se nevyZaduji informace nebo dokumenty,
které jii spravcovskd spolecnost poskytla pii poddni Zddosti o povoleni podle
smérnice 2011/61/EU, pokud jsou tyto dokumenty a informace stale aktualni.

3. Pfislusny orgéan kvalifikovaného fondu socialniho podnikani zaregistruje kazdy
fond jako kvalifikovany fond socidlniho podnikani, pokud spréavce fondu spliuje
podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 2.

4.  Spravci vymezeni v odstavei 1 musi byt ptisluSnym organem kvalifikovaného
fondu socialniho podnikani informovani nejpozdé&ji do dvaceti dnit poté, co poskytli
vSechny informace uvedené v odstavci 2, zda byl fond zaregistrovan jako
kvalifikovany fond socialniho podnikani.

5. Registrace kvalifikovanych fonda socidlniho podnikani podle odstavct 1, 2 a 3
plati pro celé uzemi Unie a umoziiuje nabizet tyto fondy pod ozna¢enim ,,EuSEF*
v celé Unii.

oa. V zdjmu zajisténi jednotnych podminek uplatiiovani tohoto lanku vypracuje
organ pro cenné papiry atrhy ndvrh provdadécich technickych norem, V nichi
stanovi standardni formuldie, Sablony apostupy pro poskytovani informaci
uvedenych v odstavci 2.

Na Komisi je pienesena pravomoc prijimat provadéci technické normy uvedené
v prvnim pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lanku 15 naiizeni (EU)
¢ 1095/2010.

5b.  Organ pro cenné papiry a trhy vykonavéa koordinaci a dohled nad p¥islusnymi
organy, aby soudriné postupovaly p¥i registracnim procesu stanoveném \V tomto
Clanku.

Organu pro cenné papiry atrhy je s ohledem na zdsadu proporcionality svéiena
pravomoc vydavat v souladu s élankem 16 naiizeni (EU) 1095/2010 doporudeni pro
prislusné organy, aby své registracni procesy zménily, pokud ma jasné
a prokazatelné divody domnivat se, Ze registracni proces dotéeného prislusného
organu nespliiuje provadéci technické normy uvedené v odstavci 5a tohoto clanku.

Clanek 15b

Jakékoli odmitnuti zaregistrovat spravce uvedené v ¢lanku 15 afondy uvedené
Vv ¢lanku 15a musi byt zdivodnéno a 0zndmeno spraveim uvedenym Vv téchto ¢lancich
a podléha pravu odvolat se u soudu. Prdvo na odvolani existuje i tehdy, nebylo-li
pfijato Zadné rozhodnuti 0 registraci do dvou mésict poté, co 0 n¢j bylo zazddano.*;

5a) Vv ¢lanku 16 se navéti nahrazuje timto:

wSpravci kvalifikovanych fondii socialniho podnikdani informuji piislusny orgdn
domovského ¢lenského statu a organ pro cenné papiry a trhy, pokud hodlaji nabizet: “

6) v ¢lanku 17 se odstavce 1, 2 a 3 nahrazuji timto:

»1. Registraci spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikéani v souladu
S ¢lanky 15 a 15a a doplnéni nového kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni,
noveho mista usazeni kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani nebo nového
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7)

7a)

8)

9)

¢lenského statu, v némz spravee kvalifikovaného fondu socialniho podnikani hodla
tyto fondy nabizet, oznami piislusné organy domovského ¢lenského statu neprodlené
ptislusnym organtum hostitelskych ¢lenskych statt a organu pro cenné papiry a trhy.

Pro ucely usnadnéni procesu oznameni a poZadované vymény informaci vede organ
pro cenné papiry atrhy ustifedni databdzi, K nif maji pfistup p¥islusné orgdany
domovskych a hostitelskych élenskych stdtii.

2.  Pfislusné organy hostitelského clenského statu nesméji pro spravce
kvalifikovanych fondd socidlniho podnikani stanovit zadné pozadavky ani spravni
postupy Vv souvislosti s nabizenim kvalifikovanych fonda socialniho podnikani, ani
toto nabizeni nesm¢ji podminit ziskanim souhlasu pted jeho zahajenim.

AniZ je dotéena obecna povaha prvniho pododstavce, zahrnuji pozadavky a spravni
postupy podle tohoto pododstavce | poplatky a jiné platby.

3. K zajisténi jednotnych podminek uplatiiovani tohoto ¢lanku miiZe organ pro cenné
papiry atrhy vypracovat navrh provadécich technickych norem, kterymi se stanovi
standardni formuldie, Sablony a postupy pro poskytovani avyménu informaci
uvedenych v odstavci 1.

¢lanek 18 se nahrazuje timto:

,,Clanek 18

Orgén pro cenné papiry a trhy vede centralni databazi, ktera je vefejné piistupna na
internetu auvadi vSechny spravce kvalifikovanych fondt socialniho podnikani
uzivajici oznaceni ,,EuSEF* a kvalifikované fondy socialniho podnikani, pro néz tato
oznaceni pouzivaji, jakoz i sSeznam zemi, v nichz jsou tyto fondy nabizeny.*;

v ¢lanku 20 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»Orgdan pro cenné papiry atrhy vykondvd dohled nad piislusnymi orgdny, aby
soudriné vyuZivaly dohledové a vySetiovaci pravomoci uvedené v odstavci 1.

v €l. 21 odst. 2 se datum ,,16. kvétna 2015 nahrazuje datem ,,[ 24 mé&sicii po datu vstupu
tohoto natizeni Vv platnost]*;

¢lanek 22 se méni takto:

a)  odstavec 3 se méni takto:
— pismeno ¢) se nahrazuje timto:

»»C) pouziva oznaceni ,,EuSEF®, avS§ak neni zaregistrovan podle ¢lanku 15,
nebo neni piislusny kvalifikovany fond socidlniho podnikani zaregistrovan
podle ¢lanku 15a;

— pismeno e) nahrazuje timto:

»€) Vv rozporu s ¢lankem 15 nebo ¢lankem 15a byl zaregistrovan na zakladé

nepravdivych prohldSeni nebo jakymikoli jinymi protipravnimi prostiedky;‘
aa) vklada se novy odstavec, ktery zni:

“la.  Prislusné orgdany domovského nebo hostitelského clenského stdtu

neprodlené informuji orgdn pro cenné papiry a trhy, maji-li podezieni, e se

spravce kvalifikovaného fondu socidalniho podnikani dopustil poruSeni podle
¢l. 22 odst. 1 pism. a) az i).“
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b)

ba)

bb)

v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

) pfijme opatieni K zaji$téni toho, aby spravce kvalifikovaného fondu
socialniho podnikani dodrzoval ¢lanky 5 a 6, €l. 7 pism. a) a b) a ¢lanky 13 az
15a;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Pravo nabizet v Unii jeden nebo vice kvalifikovanych fondii socialniho
podnikani pod oznacenim ,EuSEF“ zanika okamZité ke dni rozhodnuti
piislusného organu podle odst. 2 pism. b) nebo doporuceni orgdanu pro cenné
papiry a trhy podle odstavce 4a.*

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

»~da. Prislus§né organy domovského nebo hostitelského Clenského stdtu
neprodlené informuji orgdan pro cenné papiry a trhy, maji-li podezieni, e se
spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani dopustil poruSeni podle
él. 21 odst. 1 pism. a) az i).

Organ pro cenné papiry atrhy vydava s ohledem na z&sadu proporcionality
doporuceni v souladu s élankem 16 naiizeni (EU) 1095/2010, ve kterych
prislus$né organy vyzyvd, aby piijaly opatieni uvedenda Vv odstavci 2 i se téchto
opatieni zdriely, nebo sam piijimd vhodnd opatieni uvedend v odstavci 2
tohoto ¢lanku, pokud ma jasné a prokazatelné ditvody se domnivat se, Ze tato
opatient jsou nezbytnd 7 hlediska ochrany investori, financni stability nebo
integrity trhu.“

10) I ¢l. 27 odst. 2 se méni takto:

a)

V pismenu a) se ,,22. ¢ervence 2017 nahrazuje timto ,,[48 mésicu po datu vstupu

tohoto nafizeni Vv platnost]*.

b)

doplituje se novy pododstavec, ktery zni:
wEvropska komise provede soubéiné s pirezkumem podle Elanku 69 smérnice
2011/61/EU analyzu:
a) vhodnosti zavedeni pasu ke spravé fondii pro spravce kvalifikovanych fondii
socialniho podnikani;
b) piiméienosti definice nabizeni rizikového kapitilu a dopadu této definice
ajejich odlisnych vykladii na vnitrostatni urovni na fungovdani
a Zivotaschopnost fondii socidlniho podnikdni a na preshranic¢ni distribuci
fondit EuSEF.
Po provedeni piezkumu piedloii Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu, kterou pripadné doplni legislativnim ndavrhem.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje V platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
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